
Kőszeg, 1905. julius hó 16-án. 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

XXV. évfolyam. Felelős szerkesztő: 
F E I G L Gr Y U la A . 

29. szám. 

Egy házkerüIeti közgyülés. 
A dunántuli ágostai hitvallású e v a n g e i k u s 

egyházkerület 1905. évi jul ius hó 12- és 13-án 
tartotta városunkban ezidei közgyűlését. 

Mozgalmas élet kezdődött már két nappal 
megelőzőleg a városban, mert a közgyűlést megelő-
zőleg több bizottsági ülés volt, melyekbe/, a ven-
dégek nagy része már j u l i u s 10-én érkezett 
Kőszegre. 

E napon érkezett a délutáni vonattal Gyurátz 
Ferenc püspök és I l iász Lujos egyházkerületi fel-
ügyelő. 

Fogadásukra a pályaudvaron megjelent a pol-
gármester vazetése alatt a város tanácsa, — és 
a kőszegi ág. evang. gyülekezett küldöttsége F r e y -
ler L a j o s elnökkel élén. 

A z érkező vendégeket Freyler L a j o s a gyü-
lekezet nevében, a polgármester pedig a váró* 
közönsége nevében üdvözölte. 

A z üdvözlő bes/.édekre első sorban G y u r á t z 
Ferenc szokott ékesszólással válaszolt, kiemelve a 
város közönségének előzékenységét és kulturális 
intézmények terén tanúsított áldozatkészségét. 
Utánna Ihász L a j o s egyházkerületi felügyelő kö-
szönte ineg lelkes szavakban a szíves f. gadást. 

A kölcsönös üdvözlések után a vendégek, 
hosszú kocsisorban a Ntrue szállodához vonultak 
ahol a püspök és a kerületi fölügyelő beszállásolva 
voltak. 

Innen történt a vendégekuek szál lásaikba 
való utalása. 

A vendégek egy része másnap érkezett. A z 
összes érkezett vendégek névsorát alább közöl jük: 

Itt volt a következő 123 vendég: 
Főt. G y u r á t z Ferenc püspök, Méh. I l iász L'tjos 
ehker. felügyelő, B i l d a u f Gusztáv püspöki titkár. 

A győri egyházmegyéből: 
B a r c z a G é z a ehm. felügyelő, Berta Dávid, lk., 

Bognár Elvire lk., Horváth Sámuel esperes, Hö-
rényi La jos lk., K i s s Jenő, Kovács István lk., 
Kovács Mihály, lk., Madár Mátyás lk., Petöcz 
Ferenc lk., Pálmai L a j o s lk., T l iamm Fr igyes . 

A kemenesaljai egyházmegyéből: 
Berzsenyi Jenő dr. elun. felügy., gyáinint. 

vil. eln., Berzsenyi Dezső, Bojtos János lk., H r a -
bovszky Mór, I lutter Z s i g m y d lk., Káro ly i Endre, 
L á n y i Ká lmán, Mód L é n d f c lk., Petrik Gyula , 
Pulay Gábor lk., T a k á t s Jfereuc, V a r g a G y u l a 
esperes. 

A somogyi egyházmegyéből: 
Binczi Dániel tanító. Borbély G y u l a lk., 

G y ő r fi János, Mesterházy Sándor lk., Németh P á l 
esperes, Sass István tanító, Szalóky E lek lk., 
Wölfel G y u l a tanító. 

A soproni alsó egyházmegyéből: 
A j k a y Béla dr. ehm felügyelő, Berecz G á -

-bor U. , F a r k a s Mihály esperes, F a r k a s Elemér 
lk., Hajas Endre lk., Hajas K á l m á n tanító, Hé-
rits Lajos lk., Karsay Imre lk. ehm. gyáinint. 
elnök, K ó z s a Sándor lk. 

A soproni (első egyházmegyéből: 
Breyer J a k a b lk., B ilim R ichárd lk., Bruu-

ner János esperes, Démy L a j o s dr. ehm. felüg\., 
L á g l e r Afréd dr., L ö w fQlöp lk., gyámint e. eln. 
Pröhle Károly lk., Scholtz Ödön lk. ehm. gyámint. 
elu., Z i b r á k Dénes lk. 

A tolna-baranya-somogyi egyházmegyéből: 
Berzsenyi Jenő dr., Horváth Sándor esperes, 

I l lgenn Antal lk., K u r c z István, Marhauser l iure ' 

gvmn. tarár, Reichert G y u l a lk., Szabó J á n o s lk., 
Szoniczey G é z a elun. felügyelő, T o m k a Gusztáv 
alesperes, ekm. gyámint. elnök, T o r d a L a j o s lk. 

A vasi közép egyházmegyéből: 
Ajkuy Elemér, Berke Géza, Berke József lk., 

l loreczky G y u l a tanító, K a p i Béla lk., K u n d 
Sámuel esperes, Magyar József lk., Mesterházy 
Gedeon, Nagy G y ö r g y lk., Po lgár János lk., 
Rupprecht Tassz i ló ehm. felügyelő. 

A vasi felső egyházmegyéből: 
Hral iovszky István ehm. felügyelő, J a k a b 

Elek tanitó, Kasper S a m u dr., K i r á l y Mátyás lk., 
Kirnbauer Sándor lk., Koczor F r igyes , R e h l i n g 
Sámuel tanító, Stettner G y u l a esperes, Stráner 
Vi lmos lk., Sztehló Aurél dr., T o m k a Kóro ly lk. 
ehm. gyámint. elnök, Ulreich P á l lk., W a r k o w e i l 
Káro ly lk., Z iermanu L a j o s lk. 

A veszprémi egyházmegyéből: 
Bélák István ehm. felügyelő, Horváth Dezső 

lk., gyámint. főjegyző, Kasper József lk., K i s s 
L a j o s lk., ehm. főjegyző, Mohácsy L a j o s lk., S z a -
lay János lk., Tóth K á l m á n lk. 

A zalai egyházmegyéből: 
Czeinez Miklós, Czuppon Sándor esperes, 

Mitgyari Miklós lk., P u r g l y Sándor dr. ehm fel-
ügyelő. 

A tanintézetek képviselői k ö z l i : 
Bancsó Antal theol. tanár, Bothár Dániel 

fógyinu. tanár, Gecsányi Gusztáv fógymn. igaz-
gató, Gra iz iger K o r n é l főgymn. tanár, G y a l o g 
I>tván gymn. igazgató, Hollós János, fögym. tan., 
J a u s z Vi lmos theol. tanár, ehk. számvevő, P a p p 
Józef taiiitóképe/.dei, h. igazgató, Poszvék Sándor 
főiskolai igazgató, Si inkó Endre, taniképezdei tan. 

T á r o a. 

f t a S S i n a s a d , u t a c j i j a t c m v i i . 

I r t a : Gróf Zichy Géza.*) 

Ne hadd magad, magyar ember, 
Ne hadd magad! 
A magyar föld s magyar tenger 
Tied marad ! 

Résen Álljon minden ember. 
Véső, ecset, toll és fegyver, 
Sőt a hang, a röpke szárnyú, 
Többet hódit, mint az Agyú ; 
Dallal védjük meg dalunkat, 
Karddal drAga otthonunkat ; 
Nyelvünk kincsét élő nyelvvel, 
Szivünk hölgyét szerelemmel. 

Ne hadd magad, magyar ember. 
Ne hadd magad! 
A magyar föld s magyar tenger 
Tied marad! 

Viruljon e drága ország, 
Földjét soha meg ne osszAk ! 
Magyar legyen a lakója, 
Ne hallgasson gonosz szóra : 
Ellenséggel vivjon csatát, 

•) ki „Érdt«ko» K ö n j » t á r ' - b ó l . 

Ne üldözze önönmagát 
Istent higyjen, királyt védjen. 
Magyarország mindig éljen ! 

Ne hadd magad, magyar ember, 
Ne hadd magad ! 
A magyar töld s tuagyar tenger 
Tied m a r a d ! 

A rúzsa halála.*) 
NOVELLA. 

I r ta : Henri (termáin . 

A tó, .tblak gondosan betéve. Ot t fekszik a lányka, 
s meg se mozdul; az üde rózsaszín selyemruha van 
raj ta , amit utoljAra annyira megkívánt s ajándékba 
kapott. 

A szoba szinte fényűzéssel van berendezve; a 
bútorok ibolyafából valók, a tálak vörös bársonynyal 
kaczérul kárpitozva. A'bból a keretből fiatalos szépsége 
bámulatos elevenség tiinik elő. 

Kibontott barna haja selymes hullámokbati lepi el 
vállait és gyíirüz le a csípőjéig; i t t is, ott is egy-egy 
piros rózsa van beletilzve, ugy fénylenek, mint a véres 
foltok. 

VAzákban, bútorokon, szőnyegen, csupa piros 
rózsa nyílik, az Agy is rózsab-veltengerrel van elárasztva. 

Oh, halAltliozó virágok! nemes illatotokkal ezt 
l a husz esztendős finom kis teremtest mindjárt meg-
ölitek ! 

*) A* „ É r d e k e t K ö n j r t á r ' - b ó l . Ki«d»« RudapnM V. ke r . 
Kálmán utca 2. ni. 

Mert öt megcsalta és lesújtot ta a kegyetlen é le t . 
El is határozta, hogy végét szakí t ja , és most minden 
télés nélkül, mozdulatlanul nyijtott szemmel vArja az örök 
szabadulást. A mult elvonul a lelke előtt ; a képek tisz-
tábbak, de azért éppen oly csalókák, amilyen a való-
ság volt. 

A leányka mAr el van kAbulva; fenhangou gon-
dolkozik, mintha lAzAliuait mondaná el. Egész lénye 
néha idegeseu megborzong, szép termete lágyan hullám-
zik a selyem között . 

Miért is szeretet t ő tulajdonképen ? miért jött 
el ebbe sz idegen Párisba, ebbe a varázslatos, tátongó 
örvénybe, amelyben ret tentő vagyonok és hatalmas 
elmék olyau könnyen belévesznek és sárba ful a tiszta 
liliomszál ? Vannak, - mint m o n d j á k : az erősek, — 
akik elleutAllnak s magasra fölemelkednek, de ezek 
is mennyi rom és szégyen te te jére ju to t t ak t e l ! 

Persze mindezekre nem is gondolt akkor a leányka ; 
egy kiaszott szívű, önző, jeges lelktt vén leány, valami 
nagynénje vette ót magához és a liliommal bizonyára 
t isztátalan tervei voltak. 

ApjAt, anyjAt nemrég veszitet /e el s azt remélte 
hogy nemkéje támasza lesz néki, biztos kikötője az élet 
tengerén. Szegény kis Rózsika! odahagyta Gascognc-t , 
az ó napsugaras, kedves szülőföldjét, melynek oly zöldek 
a fái s oly áldott a földje, és ahol a barna lánykák 
piros ajakáról reggeltói napestig, mint gyöngypatak 
csörgedez a kacagó jókedv. 

Oh, álinok országa, milyen szép és jó ott minden, 
milyen édes tréfák teremnek tebenned ! 

Eljött hát Pár isba, — alig volt tizennyolc éves 
— és nagynénje egy női kalapos üzletbe adta tanulóba, 
a Vivienue utcában. 

Ez te tsze t t a leánykának ; hát van-e nóiesb 
munka, van-e elragadóbb f Serény uj jacskái egész nap 

E l ő f i z e t é s i a r : 
Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

2 0 fillér. 
Nyiltter sora 4 0 fillér. 

H l r d e t e s n a g y s á g s z e r i n t . 

A lap szellemi részét illető közloményok 
a szerkesztőséghez intézendók. 

Előf izetés i pénzek é s r e k l a m á c i é k 
F e i g 1 G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 



Kőszeg, 11»«»;. ju l ius bó 1 2-én. 
Dr. SUaorics, 

po lgá rmes t e r . 

1344 I »<>."» 
Hirdetmény 

Közhí r ré teszeui, li<>gv * város tanáosa h szárazfaszei lés 
t á r g y i b a n következő kor l á io /á -oka t á l l ap í to t t a tueg : 

1.) A » / á r * / U Kívülit helyéül a felső e rdőben n S t á j e r 
házaktól északnyugot fa lé f ekvő tor 0 let, az ulti') e rdőben a/ Al>-
látu-z nevű *rd">rés» j e lö l t e t e t t ki 

t . ) A fasredéii ide je október hó l- től a kö re t kenő óv niAr-
c í m 31-ig minden Csü tör tökön reggel S órától d é l u t á n 3 ó rá ig 

3.) A faszedésre csak a / jogosul t , aki n város t anácsá tó l 
(•ároái ( igazo l t ány i ) kxp, moly k ívána t r a az e r d ő ő r n e k fö lmu-
ta tandó . 

4.) Aki e rde i k ihágás t követ el, a* a szá raz fa szedéstől 
egyszer i m i n d e n k o r r a e l t i l t a t ik 

kő - r eg , IS05. ju l ina hó 12-én. 
l>r. bissocics, 

p o l g á r m e s t e r . 

Egyházkerületi tisztviselők es bizottsági tagok: 
B á n d y J á n o s tanitó, B á n d y Miklós theologus, 

Benedok Viuee Uuitö, H é r i u g Z s i g m o n d dr, Paj»p 
F e r e n c tanító, l l adö L a j o > . 

Utólag bejelentett vendegek 
Heisser Henr ik tanitó, K i s* Sándor tanitó, 

K i s s J á n o s lk., ehker. gyámint . pénztáros, K o v á c s 
S á n d o r theol. tanár, Mwdár Rezső lk., S 'Utter 
Dániel tanító, Vérte*y Sándor lk., Vértesy Z - o l 
tán l e l k i z . 

A vendegek részben a szá l lodákban , részben 
pedig m a g á n h á z a k n á l voltak e lszá l lásolva . 

Itt töltöttek 4 napo t komoly m u n k á s s á g 
között. A munka sor rend jéből lá tha t juk , hogy 
akkor mikor más emb^r szórakozás t keres, az 
egyház emberei és a buzgó hívek egyházuk ügyo-
inek e l in té i ében lelik ö römüke t . 

J u l i u s hó lO-én du. 4 ó. volt az ekh. nép-
iskolai bizottság gyűlése a gyülekezeti tanácste-
remben ; ju l ius hó 10-én du. 6 ó. az elik. g y á m -
inté7eti bizottság ülése a leányiskola nagytermében ; 
ju l ius 11-én reggel 8 ó. az elik. lelkészegylet 
gyűlése a leányiskola nagytermében ; ju l ius 11-én 
du. 2 ó. az ehk véleményező bizottságának ülése 
a gyülekezet tanácstermében; ju l ius 11-én du. 1 
ó. az ehk. kö/.gyülés előértekezlete a templomban ; 
jul ius 11-én du. 6 ó. az ekh. főiskolai nagybizott-
ság ülése a leányiskola nagytermében ; j u l i u - 12-én 
reggel 8 ó. istentisztelet lelkéi»zavarással; juliu^ 
12-én az istentisztelet befejezte után ehk. köz-
g y ű l é s ; ju l ius 12-én du. 6 ó. az ehk. ének- é* 
zenépártoló egyesület választmányi- és közgyűlése 
a leányiskola nagytermében és ju l ius 13-án reggel 
8 ó. az ehk. gyámintézet közgyűlése a templomban. 

Különösen lélekemelő volt a lelkészavatás, 
amit megelőzőleg egyház i éneket énekelt az ájta-
tos közönség, Azután az úrvacsora osztatott k i ; 
majd ujabb ének és lelkészavatási beszéd utáu a 
hitjelöltek letették az esküt és megáldattak. I m a 
és ének fejezte be a szép szertartást. 

I iét jelölt avattatott lelkészszé, és pedig K o -
vács Mihály, Magyar Qéza, Németh G y u l a , Sehad 
G y u l a , Sza lay M;hály, Szov ják G é z a és Zs i ra i 
La jos . 

A nagyszámú vendégek e hó 13-án utaztak 
el városunkból, és a több napi mozgalmasságot a 
megszokott csend váltotta föl. 

Reméljük, hogy jó. érezték magukat Kőszegen, 
és bármikor jönnek ismét körünkbe, szívesen lát-
juk . J ó l esik tapasztalni azt, hogy városunkat az 
ágostai evangelikus egyház gyűlései a lkalmából 
gyakrabban keresi föl, amiből azt következtethet-
j ü k , hogy a város az egyház tagjai előtt rokon-
szenves. 

1731 1 s * o 5 . 
Hirdetmény. 

A város kép i se lő tes tü le tének határozata fo ly tán ar. úgyne -
vezett csorda-utcai vámház lebontása á l ta l fölszabadult házhe ly -
nek oladá*a végett á rve r é s t h i rde tek : 

Az nrverás fe l té te le i következők : 
1. Árverezők ta r toznak 20 K. bána tpénz t IIZ á r v e r é s m e g . 

kezdése előtt leteutii. 
2. Kikiál tás i ár négyzet öleukiut 5 K 
3. Vovö kőtelén két éven belül a te lken házat épí teni . 
4. A vétel » város ró .zéró i é rvényes , ha a városi ha tároza t 

felsőbb j ó v á h a g y á s t nve r t . 
ti. A vétel összes köl tségei t a vevő viseli, 
n A vé te lá r az e ladás j ó v á h a g y á s á t ó l számított Ü nap aliitt 

egy«zerre f izetendő, e l l enese iben a késedelme* vevő kö l t ségére es 
veszélyére u j a b b á r v e r é s fog t a r t a tn i . 

Az á rverés h a t á r n a p j á u l lyo."). évi julius hó 29. nap já t 
tűzöm ki és fölhívom a rész tvenni k ívánókat , hogy a ( d z e t t napon 
dt». 9 ó. a városház 11, »z. hely isógébeu m e g j e l e n j e n e k , vagy 
ese t leg ez időig írásbeli a j á n l a t a i é t a váios po lgá rmes t e r i hiva-
talához b e k ü l d j é k . 

A város képvise lő tes tü le tének 19tl.r>. évi a u g u s z t u s 3-á 
t a r t a n d ó közgyüléséu fog az e redmény b e m u t a t t a t n i . 

Kőszeg, 1S0.V j u l i u s hó 12 én. 
l)r. Sissorict, 

p o l g á r m e s t e r . 

rokonság gyászolja a/, e lhunytat , ki hazánk t a»ű ? y j 
irodalmában megörökítette magát. Legyen neki köunvn 
a föld ! 3 

— A sörcsarnok átvétele. A város tanács i t. iló 
14-én vizsgálta fölül a sörcsarnok átalakítási munkál*, 
tait, és az épületet a város nevében átvet te . Kifogasol-
ták azonban a padlót, mivel a padló nem a kölségve. 

; tés szerint készült, mivel hullámosan és fölületesen vau 
rakva. Ezért aztán csupán az anyag értékét vették 
számításba, és a munkát a város nem fizette meg. 

A folszólalasok eredménye. Az országos kép. 
viselóválasztók ideiglenes néyjegyzéke ellen a 
évben számos fölszólalás adatolt be. A fölszölalásolcru 
most érkezett le a központi választmány vég határozata 
A fölszólalások eredménye az, hogy kiigazítás tör-
tént, 16 bejegyzés töröltetett , és 10 választó pótlólag 
fölvétetett a névjegyzékbe. A központi választmánynak 
eme határozatai most közszemlére vannak kitéve, é* 
azok ellen a IU. kir. kúriához lehet telebbezni. 

1475 l»05. X I I . 
Hirdetmeny 

a viifuti vonal me l l e t i birtokosok f igyelmébe . 

F igyelmezte tem a vasút i vonal mel le t i f ö l b i r t o k o s o k a t , 
hogy a learatot t t e r m é n y e k e t Ugalábli 95 m é t e r n y i t ávo l ságban 
helyezték , ott pedig hol a t e rü l e t keskenységérié! fo,»vn e / l ehe-
te t len, a l eg röv idebb idö a la t t szállítsák el, m n thogy kü lönben 
a va*ultár«a<>ág az ese t leges ká roké r t neuíc iak nem szavatol , ha-
nem a mulasztókat f e l j e l en t i . 

Kőszeg, r.H>5. j u l i u s hó 14-én. 
köxzeyi Józseft 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

1507 1*1,5. X V I I I . 

Hirdetmeny 
Egy eziiM ka rkö tő ta lá l ta to t t , tu la jdonosa azt a rendőr -

hatóságnál á t v e h e t i 

Kősceg, 190.». j u l i u s hó 14-én. 

Kőszegi József, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

Városi ügyek. 
S f i n . a. IW5. 

Hirdetmeny. 
A váró* képviselőtes tüle tének ha t á roza t a fo ly tán boldogul t 

Jó«s«.f kir . herceg szobra cé l j á ra g y ű j t é s i nd í t t a to t t 
Fölkérem azokat , kik e célre adakozn i a k a r n a k , hogy n 

városház 11. tz . helyiségében ki tet t gyOjto Íven j egyezzenek . 

Kőszeg, 1V06. ju l ius hó 12-én. 
/>r. Sissottcs, 

po lgá rmes t e r . 

— Gyászrovat. Folyó hó lo-én temettük el ha-
zánk jönevü tanügyi Íróját, ki nyugalom élvezése végett 
költözködött ide ; de nein nyugodott, hanem tolytat ta 
irói munkásságát és az idegölő munka okozta részben 
azt, hogy oly korán vesztettük el ót. a térfiu Schultz 

: Imre, ny. tanitóképzó-intézeti tanár , a Szt - Is tván-Tár-
| sulat tud. és irod. osztályának és könyvvizsgáló bizott-
ságának rendes, a tanitóképzó-intézeti tanárok orsz. 
egyesületének választmányi, több katli. tanitó-egyesü-
letnek tiszteletbeli tagja, ki t. é. julius hő 8-án d. e. 
11 órakor ker. türelemmel viselt hosszú betejj>é(r után 
élete 57. évében, a halotti szentségek malasztos ere,ével 
vigasztalva az Urbau csöndesen elhunyt. Nagyszámú 

— Hymen Feiyl Gyula, szerkesztőnk, helybeli 
könyvnyomdatulajdonos t. hó 9-én Bécsben örök húsé-
get esküdött l/a/eiischer Leopoldin úrhölgynek. Az ifjú 
pár a Ra jna vidékére ment nászútra és a napokban fog 
városunkba érkezni. Az É g áldja meg f r igyüke t ! 

Vakok hangversenye, A vakokat gyámolító 
országos egyesület szombathelyi fiókja elnökének Krnuszv 
Kelemen v. b. t. t. kezdeményezésére a vakok zene-
kara f. hó 17-én, vagyis holnap, a Mulató helyiségei-
ben hangversenyt rendez az egyesület javára . A humá-
nus társadalom bizonyára nem fogja elmulasztani az al-
kalmat, és a szegény világtalanoknak segélyt nyújt a hang-
verseny látogatása által. Bóvebbet a* falragaszokról 
lehet megtudni. 

— Elköltözés. Hornaui (itrbrt Károly cs. és kir. 
alezredes Kőszegről t. hó 9-éu költözött el uj állomás-
helyére, a stiassi katonaintézethez, melynek vezetésére 
odahelyeztetet t . Az állomás tisztikai a a búcsúzó parancs-
nokot kikísérte a vasútállomásra. 

— A lekai tüzoltoság ünnepélyé. A lékai tűzoltó 
egyesület J5. évi fennállását ma ünnepeli, A jubiláris 
ünnepségre meghívták a vármegye főispánját és alis-
pánját , akik megjelenésüket lehetőség szerint kilátásba 
helyezték. Városunkból is száiuo>an rándulnak ki Lékáta 
az ünnepély t isztel t tére . 

— A laktanya épitesi tóikét a f. hó lo-én mű-
ködött vegyesbizottság végleg megállapította, A Z építés 
helyéül az ólmodi ut és a Szent-János híd közti terü-
let jelöltetet t ki Amennyiben a hadügyminiszter hozzá-
járul, akkor a részletes tervek hamarosan ki fognak 
dolgoztatni. 

— Országos vásár. Városunkban hétfőn, julius 
24-én országos vásár lesz. Az ál la tvásár ez alkalommal 
igen élénknek ígérkezik. 

— Vizet I Ez a fölkiáltás hangzott minden oldal-
ról egy héttel ezelőtt, mert a malomárokban víz nem 
volt és iery fürödni nem lehetet t . A nemezgyáron fölül 
levó patakmeder kitisztít tá to t t s mivel ott igen mély 
a víz, a zúgógáton le kellett bocsátani a víztömeget, 
hogy a patakba be lehetet t menni Most a víznek ter-
mészetes lefolyása biztosítva let t , mert a mederből az 
utóbbi árviz alkalmából odasodort fák el távol í t ta t lak. 

— A kőszegi turista egyesület a nyári hónapok-
ban kirándulásokat rendez, AZ első ma vau. A követ-
kező julius 30 án lesz. Indulás reggel tf órakor a 
helybeli főtérről. Útirány : Hörmannkut (esetleg Vadász-
lak), Stájerházak, Hámor, Léka, (itt ebéd) ; indulás 
hazaleié kocsin este. Azután augusztus 13-án, indulás 
reggel 5 óra. Ú t i r ány : Felső-Pulya, Kis-Ujfalu, innen 
gyalog Lánzséron át Kirchschlagba, itt ebéd ; intieu 
hazafelé kocsin A kocsi költsége személyenkint kb, 3 K . 
Vendégeket mindenkor szívesen látnak. Kedvezőtlen 
idő esetén az első kirándulás egy héttel később, az 
utóbbi pedig aug. 15 én le>«. Bóvel'b értesítéssel Rőtli 
Jenő ur könyvkereskedése szolgál. 

— A körkemence. A város képviselőtestülete 
annak idején korkemence épitéso mellett foglalt ál lást , 

csak virágokkal babrálgattak, selyemszalagokat simít-
gat tak és ragyogó uiadártollat haj l i tgat tak. 

Nagyon gyorsan tanult ; eleven eszével s csalha-
tatlan ízlésével bámulatra ragadta társait . 

Kgy év múlva mindent tudott, s annyi pénzt 
keresett, hogy meg volt vele elégedve. De a telhetet-
len nagynéniének mindez nem volt e l ég : ininél többet 
szerzett a leányka, a nagynéni annál többet kívánt. 
Esténként otthon fogta Rózsikát, s a nemesen érző 
szűzies lélekbe az önzésnek, gyalázatos kapzsiságnak 
bojtorjánját iparkodott elhinteni. Lassan- lassan rá 
akarta venni, hogy okosan használja ki a szépségét. 

A leányka érezte, hogy mindezek a megalázó 
tervek az A titkos óhajától és tüzes lelkétől milyen 
nagyon távol esnek! Kimondhatlan sokat is szenvedett 
tőlük, de nem hajlott a parancsszóra. 

Türelmesen várakozott. 
Hogy mire vá r t ? bizony ó maga sem tudta. Azt 

már érezte ugyan, hogy az erkölcsi kínzásnak mi lesz 
a vége, da azért csak várakozott. 

Egyszer aztán megjött a megoldás, amikor leg-
kevésbbé vár ta volna. Megjött pedig egy gyönyörű 
szép tehetséges Öatal festő személyében. 

Pierre Ijeolerc egy este a Vivienne-utcában meg 
lát ta a lánykát. Eleintén szerényen követte, később 
mindennap a sarkában volt és egész a Montmartre-ig 
kísérgette, ahol a két nő lakott. Rózsika is észrevette. 

Egy este nekibátorodott az ifjú, s egy-két szócs-
ká t suttogott a lány fülébe, valami röpke bókot Más-
nap vakmerően piros rózsacsokrot ajánlott föl neki 
és szenvedélyes hangon találkozót esdett tőle. 

Rózsika éppen aznap különösen el volt szomo-
rodva és különösen érezte, hogy nagyuénjével nem bír 
tovább megmaradni. Elfogadta a bokrétát . 

Otthon ret tenetes és szégyenletes zenebona vá r t a ' 
Rózsika nyugodtau türt mindent h nem szenvedett 
semmit, mert szivét a szerelmetes szavak ináris meg-
ejtették. 

Ezután sokáig ugy volt ez mindennap, aniig aztán 
az utolsó iszonyatos felvonás is beköszöntött. 

A megbódult, elkínzott Rózsika szivél»en végtére 
szerelem támadt. Elment hazulról és nem tért vissza 
többé. 

Zavart , bánat* s volt és eljővén az este, nem 
tudta, hová menjen. I»e eszébe jutott hogy Pierre mi 
mindent ígért meg és mi mindent fogadott erős eskü-
véssel. usz iu te lelkében egyszerre megtermett az elha-
tározás. Egyenest odament Pierre lendes kávéházába 
és egyszerűen igy szól t : 

— It t vagyok : ha akarod, nem hagylak el többé ! 
Pierre Leclerc pedig persze hogy akarta . 
Ah, minő emlékek 1 
I t tas lelke mindig csak ezekre gondolt. Most is, 

amint révedező szemmel ott fekszik az ágyán és a 
halál árnyékában álmait keresi, a bánatos emlékek 
életre ébrednek. 

Oh, az a Pierre mily örömmel ölelte magához; 
mennyire szerette, mennyire szere t te! 

A leányka elszórult kebléből a keserves bánat 
sóhaja tört elő. 

Az is eszebe jutott , ami másnap történt. Pierre 
korán reggel titokzatos arccal eltávozott; ebéd ide-

jére aztán egy nagy csotnó rózsával té r t vissza. Alig 
birta, olyan sokat hozott. 

Istenem, milyen jó volt az i l l a tuk! 
Épp oly bódító volt, mint ezek illata, melyek 

mostan fogják körül. 
Gyönge kelyhecskéik szerelmet lehelitek és mind-

kettőjüket észbontó, kábitö illatárba merítették. A sze-
relmes pár kimondhatatlan gyönyörtói remegve ölelte 
á t egymást. 

Ah ! minő kedves, minő kegyetlen emlékek ! 
Rózsika rettenetesen szenved tőliik. Vérző, elgyö-

tört szive összeszorul; pillái nehezek; tekintetét vég-
telen szomorúság fátyolozza; arcának szine elveszti 
a régi halvány a ranyp i r j á t ; aika sápadt. 

Egész lényét sajátságos érzéketlenség kerí te t te 
hatalmába és halálos ágyán nem volt képes meg-
mozdulni. 

De a látomány nem szűnt még meg. Újra átélte 
a boldog napokat, melyeket Pierre műtermében töl-
tött és újra érezte, hogy milyen gyorsan röppent el 
az idő, mikor egvütt voltak. Pierre munkálkodása, 
nagyratörő eszméi, örült szerelme — mind, mind eszébe 
jutot tak. 

AZtán az a bensőséges élet ugyanebben a szobá-
bában, ahol most megtörötten fekszik. Élni nincs ereje 
többé, meghalni se kívánkozik. 

Felsirt a leányka; kezecskéi fájdalmasan meg-
reszkedtek s karrsn ujjacskái a gyilkos rózsaleveleket 
morzsolgatták. 

Nagyon, nagyon gyönge volt már, de az emléke-
zésbe még nem fáradt bele. 

2012 1»05. 
Hirdetmény 

A srótUi Fe renc Jésnef á r o h á z j:»vár» jó tékony a d o m á n y o -
ka t e l fogad a város po lgá rmes te r i lovalnia. 

Hirek. 



és a vonatkozó tervek elkészítésére 300 koronát sza-
vazott meg. Fellobezés tolytán a vAros határozatAt a 
vArmegye megsemmisítette. A minisztérium azonban a 
városnak adott igazat és most már remél bet ó, hogy ez 
tigyben végleges határozat fog hozatni és hogy a körke-
mence mihamarább fölépül. 

— A Netter kert. Lapunk legutóbbi számában 
közöltük a Netter kertben lefolyt verekedés hírét. 
Mint értesülünk, a verekedésen katonák nem vettek 
részt, de nem is lehettek ot t , mert épen a verekedések 
miatt a katonaságnak tilos a kertet látogatni. A mult 
vasárnapi verekedés cibilek közt folyt le. 

— Utazó deákok. A mult héten négy gymnázista 
vonult át városunkon kik gyalogszerrel indultak el 
Czegléd városból, és Récset akarják megnézni. Innen 
Sopronba utaztak a deákok. 

— Eltűnt gyermek. Robinzont já tszot t két héten 
át egy 15 éves nyomdásztanonc, ki egy szép napon 
hazulról eltűnt és majdnem két hétig kóborolt a város 
környékéu, az erdőségben. Legjobb az ilyen csavargó 
gyermekeket valami szigeten partra tenni ; hadd élvez-
zék Robinson örömeit a valóságban. 

— Himzö tanfolyam. Kovács Ferenc, szombathelyi 
varrógépraktára városunkban, az elemi isk I. osztályá-
ban t. é, julius 24-én himzó-tanfolyainot nyit, mely al-
kalommal mindazok, kik nevezett cégtói való géppel 
rendelkeznek, valamint azok kik ugyanott gépet vásá-
rolni szándékoznak, ingyen tanításban részesülnek. E 
körülményre felhívjuk városunk t. hölgyközönségéiiek 
Ügyelmét. 

— A kószeg-szombathelyi vasút üzleti kimutatása 
li»<>5. jun. haváró l : 

Szállított személyek 136 50 egyén 
Szállított javak 149 5 tonna 
Személyek s podgyász utáni bevétel . 6 l9o kor. 
Bevétel a szállított javak után . . . 3-<90 „ 
összes bevétel 1<»086 . 
Kiloinéterenkiut 59;» „ 
Az elűző éo jun. havi összes berétele . . 9779 „ 
Kilométerenkint 57"> . 
A km.-kinti emelkédés +- 3 1 °/o 

Eredmény az ér elejétől jun. In5 véyeiy : 
Szállított személyek 64565 egyén 
Szállított javak 92t»8 touiu 
Személyek és podgyász utáni bevétel 33012 kor. 
Bevétel a szállított javak után . . 23645 „ 
Összes bevétel 5<>557 . 
Kilométerenkint 3327 „ 

Az előző ér első ti MnapjAnak henéleU: 
Személyek s podgyász után . . . 32081 kor. 
J avak után 19538 „ 
usszes bevétel 5 619 . 
Km.-kint 30,Jd . 
A emelkedés km.-kint + 9 5 ®/o 

Evi átlago* Lm.-kinti hevítet : 
Az 1905. évben 8654 kor. 
Az 1904 évben 607 í . 

— A szombathelyi m. klr. Babaképző intezetben 
az 1905/6. tanév téli magyar nyelvű tanfolyamára a 
beírások 19 '5. október 1 3-ig tar tanak. A felvételhez 
szükséges : 1. '20—40 közötti életkort igazoló születési 
anyakönyvi kivonat, 2. férjezetteknél házassági anya-
könyvi kivonat, 3. erkölcsi (községi) és 4. orvosi bizo-
nyítvány ; végűi jár tasság az Írásban és olvasásben. A 
tanfolyamban 10 tanuló, ki magát arra kötelezi, hogy 
5 éven át oly községben folytat szülésznői gyakorlatot, 
hol okléveles bába nincsen, 100 —l<»o korona államse-
gélyben részesülhet. A kik ezt elnyerni óhajt ják, az 
idézett okmányokon kívül szegénységi bizonyitványnyal 
és az említett kötelezvénynyel el látot t a vallás- és köz-
oktatásügyi nagyméltóságú m kir. ministeriumhoz in-
téze t t bélyegmentes tolyamodvAnyukat legkésőbben 19Ü5. 
augusztus 20-ig a szombathelyi in. kir bábaképző in-
tézet igazgató-tanárához küldjék be. A tanulok korlátolt 
számmal havi 20 koronáért az intézetben lakást és el-
látást kapnak. 

Azt a gyönyörű, szép, feledhetetlen tavaszi napot 
újra átérezte. Ez a rózsaszín selyemruha elóször volt 
ra j ta és Pierre szent esküvel togadta meg, hogy ebben 
az életben nem fogja elhagyni. 

Akkor is rózsát kapott tő le ; nagyon, nagyon 
sokat . 

Néhány nap múlva aztán elment tőle és a lányka 
egy álló hónapig, — oh! egy évszázadig - - hasztalan 
vár ta . 

Elfáradt kétségbeesett , nem is vArta többé, mikor 
egy délutAn megint előkerült. 

Csakhogy nem az a régi, vidAm és jó Pierre 
volt többé. Merev szabású, nyakig begombolt, tekete 
kabát volt r a j t a ; kezén kifogástalan keztyü, de aikain 
semmi mosolygás. 

Beszélni kezdett . Elmondta, hogy kényszerítő 
körülmények közé került , — jó hírnevét nem teheti 
kockAra; jövőjét, emberi méltóságát nem teheti tönkre 
— aztán hirtelen kijelentette, hogy uemsokára meg fog 
házasodni. 

A'a! hAt felesége lesz neki, — nek i ! egy mAs 
nót ta r t majd karjai között, hazugsAgok özönével egy 
mAs nőt tesz magAévAl Rózsika ugy érezte, hogy egy 
nagy pőrölylyel rAütnek szivére ; pedig csak a lelke 
törött össze, ez a templom dölt romokba mert a bál-
vány képét hirtelen kivették belőle. 

Pierre pedig az őszinte fájdalom, a végtelen 
kétségbeesés lAttAra nem talAlt szavakat . Önző kegyet-
len lelkéből egy-két köznapi mondAst sajtolt ki, de 
jobb lett volua, ha ezt se mondja. Aztáu eltávozott . 

— Egészség a családban ö rvende tes tény, hogy 
a közönség mindinkább figyelembe veszi azokat az 
óvásokat, melyeket a legtekintélyesebb orvosok az al-
kohol s általában az idegizgató italok ellen emelnek. 
Utóbbiakhoz tudvalevőleg a babkávé is tartozik, melyre 
felserdülő ifjúságunkat szoktatni nem volna szabad. Az 
utolsó évtizedben egy bizonyos szokásváltozás is ment 
végbe, melyet a Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávé 
feltűnése idézett eló. Ez a kávé a Kathreiner-féle kü-
lönleges előállítási módszere révéu a babkávé izét és 
zamat já t bírja, mely izelóny, a legideálisabb módon 
egyesítve a maláta annyira értékes egészségi tulajdon-
ságaival, a Kathreinef-féle Kneipp-nialátakávét tizenöt 
év óta a legkedveltebb kávéitallA emelte. Biztosítandó 
azonban ennek az egészség előmozdító családi kávénak 
előnyeit, figyelmeztetik, hogy a valódi Kathreiner-féle 
Kneipp-maláta kávé csakis a „Kathreiner" névvel és 
Kneipp páter arcképe védjegygyei ellátott csomagokban 
árusít tát ik. Minden utánzat, melyet gyakran nyitva 
mérlegelnek nem egyéb mint egyszerűen égetet t árpa 
vagy pláne pirított rozs, mely íz tekintetében sohasem 
elégítheti ki azokat a kívánalmakat, melyeket egy 
kávépótló szertől méltán megkövetelhetünk. 

— Kőszegi király-, udvari- es malátasör üvegek-
ben, valamiut ládákban kaphatok: 
Waisbe.íker E le IIKMIH S c h a a r Józsefnél Kőszegen. 

* A berlini állatkert. Európában a leggazdagabb 
ál la tkert a berlini. iífti'O darab, mintegy 1200 fajú 
állat van benne, mig a londoni állatkertbeu 2300, Ham-
burgban 2lOo állat van. Az állatok élelmezése Berlin-
ben S.S.Otin, Londonban 80. (00 márkába kerül évenkint. 
a mult évben az ál latkertet 48S.OOO fizető személy és 
121.000 előfizető látogatta, a londonit pedig csak 346.000 
ember. A legértékesebb állatok közé tartozik egy kilenc 
hónapos nílusi ló, a mely 10.000 márkába került. 35-40 
métermázsát ny« m és a tapasztalatok szerint fogságá-
ban a 36. évét is eléri. Az eleláut naponként 2 méter-
mázsa táplálékot kap, még pedig 75 font szénát és ke-
nyeret és 16 veder vizet. A legnagyobb érdeklődést a 
vadállatok keltik az állatkertbeu, különösen az etetés 
vonz mindig sok embert. Az oroszláu naponkint 10 
font hust, a tigris 14 font hust kap. A majmokat 
tokságtikban rendszerint az emberek szokták elrontani, 
ezeknek szintén meglehetősen drága az élelmezése. 

* A gyemántkeszites módja. Szilárd testek, igy 
a sók, ha valamely oldószerben oldatba meunek, annak 
minden legkisebb részecskéit megtöltik, éppen úgy amint, 
a gázok a légüres térben expandálnak. Konyhasó, vagy 
czukor stli. vizes oldatának egyes fizikai sajátságai 
vannak, aminő a fagypont csökkenése, vagy a forrpont 
emelkedése. Hasonlóképp vagyunk a fémek oldatával 
is. Ha 100 gramm aluiniuiumban 10 gramm rezet oldunk, 
ezáltal egv köunyű, de tartósságára nézve kitűnő anya-
got kapunk, amelyből konyhaedétiyeken kívül a házi 
szükségletre szállt felszerelési tárgyakat is készítik; 
sót újabban az automobilokon az öntött vasrészeket is 
előnyösen pótolják vele, Évenkint több ezer tonna fogy 
el ilyen c/.élokra. Maga a h isználati vas is egy oldat, 
mert a szén oldódik a vasban, mint a czukor a vízben. 
Az oldatba ment szén mennyiségéhez mértan a vas 
tulajdoiisági megváltoznak, innen kapja különböző elneve-
zéseit, minööntöt vas, aczél, kovácsolt vas. A gyémánt, 
amely a szénnek ideálisan tiszta kristályom inodifikáczi-
ója, ma már mesterséges úton a vasból kikristályosit-

j ható Legelőször B. Hannay glasgowi chemikus állította 
elő a gyémántot mesterséges utón mikroskopiai kicsiny* 

Jségbei . 1893-ban Moissau Henrik nagy uyomás és 
liütes utján jelentékenyebb nagyságban kristályosította 
ki a vasból a gyémántot. 

betegségét is meghozta, mely betegség tudvalevőleg 
első sorban a szőlő bogyóit támadja meg. Figyelmeztet-
jük a szőlősgazdákat, hogy az oidium ellen külöu kell 
védekezni és pedig oly módou, hogy a für töket vagy 
behintjük kénporral, vagy megpermetezzük kénmájol-
dattal. Mind két védekezési mód biztos eredinéuyuyel 
j á r ; külómbség mégis van, az nevezeteseu, hogy a 
kénmájoldat sokkal gyorsabban letisztít ja a bogyókról 
az oidiumot, olcsóbb és könnyebb vele a védekezés, 
mint a kénporral. További előuye még, hogy a kén-
májoldattal permetezett szőlő pora bűzös szagot nem 
kap és mert a közönséges peronospora fecskendőkkel 
alkalmazható, külön gépek (fuj ta tókj beszerzését meg-
takaríthatjuk. A kénmájból egy hold szőlőre körülbelül 
3 kiló szükséges; kilónkent 64 fillérért Kecskemétről 
Máyerfi Zoltánnál permetező anyag szerezhető be. 

§ Hogy vedekezünk a peronoszpora ellen. A pero-
noszpora szólótermelésünknek azon gomba ellensége, 
mely szólóinkben lépten nyomon szokott je lentkezni ; 
kártételeit fellépésétől május végétől egész a szüretig 
szokta folytatni, A gombának ezen hósszú időn keresz-
tül mutatkozó és jelentékeny pusztításokat okozó meg-
jelenése ellen manapság védekezni tudunk eredményesen, 
lia idejekorán permetezzük szőlőinket rézvegyületekkel 
okszerűen. A permetezésre használt rezvegyületek és 
keverékek közül a legjobb és használatra legalkalmasabb 
a rézgálicz (kékgálic) melyet mészoldattal keverve szok-
tunk alkalmazni. A permetezésre 1 és 2 százalékos ol-
datot használnák vagyis száz liter vízre 1 illetve 2 kg. 
rézgáliczot és égetett messzet használnak. A permete-
zés a virágzás előtt és után kell hogy törtéujék. A 
második permetezés és a szüret közötti időben perme-
tezünk harmadszor reudszeresen augusztus közepén ; leg-
feljebb a csemege-szőlők töveit hagyjuk ki. Egyes ese-
tekben többször permetezésnél ügyelni kell, hogy a 
szőlő minden hozzáférhető zöld része be legyen per-
metezve. A szőlősorok minden oldalról megperuieteztes-
senek. A munkás a permetezőt ue tar tsa közel a tőké-
hez. Esőben és esős időben nem szabad permetezni. 
Közvetlenül a kötözés után ne permetezzünk. A túllej-
tós szöllón a munkás lefelé ue permetezzen. A permetezést, 
tekintettel arra hogy a peronoszpora az egész tenyész-
időn át folyton terjed, kívánatos, hogy az minden sző-
lőben megtelelő módon legyen eszközölve. 

§ Peronospora, oidium. Az idei nedves időjárás 
nem csupán a szóló levelein élősködő peronosporát fej-
lesztette ki igen nagy mértékben, hanem a szóló oidium 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak, kik istenben boldogult, felejthe-

tetlen emlékű, forrón szeretett térjem, a tyánk, 
nagyatyánk 

S o h u l t B I m r e i 

halála alkalmával bármi uton részvétük kitejezé-
vel a vigasztaláslioz hozzájárultak, fogadják e 
helyen is igaz köszönetünket 

Kószeg, 1905. évi julius hó 11-én. 
a gyászoló család. 

E g y t a n o n c 
f e l v é t e t i k , l a p u n k n y o m d á j á b a n . 

Vasúti menetrend. 
A 1 I o ni á h o k. I I . I I I . mit . koc t ikke l 

Rózsika igen soká nem birt gondolkozni. Ereje 
elhagyta, szinte az élet is elszállott itju testéből. 

Hát ez a szerelem, ez a fiatalság, ez az a bol-
dogsAg P 

A szerelem hazugsAg ; a fiatalsAg csAbitő csalétek ; 
a boldogság f az niucs sehol. 

Szerencsétlen naiv gyermek, téged is tőrébe ej tet t 
az élet, azután agyonkinzott és eldobott, mint annyi 
más gyermeket . 

De hát ha minden csak hazugság, ha minden 
örömnek csak keserűség és fájdalom az alja, mit ér 
akkor az élet P 1 

Már most szempillái félig be vannak csukódva, 
keble nehezen piheg, arca viaszsápadt ; szája tárva-
nyitva mintha a gyilkos illatból minél többet akarna 
beszívni. 

Azután megenyhül és föllángol a lelke ; arcvoná-
sait magasztos derű önti el, ugy éizi, mintha valami 
lágy zenét hal lana; a rózsalevelek mennyei harmóniá-
ban csengnek-bongnak. 

A szoba biborfényben ragyog: teste megrázkódik, 
száraz ajkai megmozdulnak : 

A leányka halk, gyermeki hangon su t tog ja : 
— P i e r r e ! . . . Pierre ! . . . szeretlek 1 . . . Vár j 

meg engem 1 
Es szerelmes fiatal lelke egy sóhajtásban mind-

örökre elszáll. A rózsa is igy él ós igy tűnik el a föld 
színéről. 

reggel d.e. d. e. d . u. 

5Í2 7 " 

5 £ 8 M 5 " 

8*> 1 2 " 6 Í 2 

5 J i 8 " J'>*» 612 

6 " 10*° 3 " 12 
70. 1 0 " 8 1 ' 7 5 1 

7 '* 1 1 " 3 " 8 1 1 
7». 1 1 " 4 ° ' 8 1 ? 

Ezenfölül a nyári idény allatt minden ünnepnapon és 
vasárnap Kőszegről este 8 óra 40 perez indul egy vo-
nat, mely érkezik Szombathelyre éjjel 9 óra 25 perez, 
— és visszaindul Szombathelyről éjjel iO óra 30 perez, 
Kőszegre érkezik 11 óra 15 perez. 
Este 6 és reggel 6 óra közötti időben a percek alá 

vannak húzva. 

Szombathelyről indul: 

éíj*' r e K S - <1. <1. u. U. u e»te 
. . . | ind. 8 5 7 6 2 0 10. 10 2 . 1 6 4.46 6 . 3 5 C« leie . j . f k g 5 5 fl 5 5 2 4 7 5 J 5 9 3 5 n (V0 

. . . . I ind. r. 5.20 d.e. 1 1 . 2 5 d.u. 2.32 a. 8.58 1 2 . 5 5 
i&nlztara : { 8 _ | S o 6 _ i ü < 5 0 8 . 4 0 

s p w t r e | é r k 2.05 g j T . 7 . 1 5 »«».9.15 7 .25 1 .45 

I ind. regg. 6.06 d. e. 1 1 , 1 0 d. a. 3 Ifi e*t« 6.59 
" 0 1 . | í f k l a s o m 7.S5 9.59 

, . | ind. d. e. 9.25 d. u 3.25 ette 7.20 amreie: | # r k 1 0 3 2 4 3 2 8 4 7 

p . I ind. reggel 4.40 d. a. 12.20 d. a. 3.05 
ra.aonyDB : J # r k < 1 1 .80 (C»orn») 3.10(Po*i»ony) 8.83 

Pl.b.fle.. I ind- reK«el ft-14 d- * 8'*° 7-15 
nnn«Torí. | < f k » . u 6.22 9 58 

S t é k M | ind. reggel 2.50 d. u. 12.40 
fihérvárri :) irk. 8.22 tt.03 

K ü l ö n f é l é k . 

Közgazdaság. Kösi'peurópni idő. 

K ő s z e g >nd. 
Lukáctdiáza (m. h.) 
Néiiu't-G«Mie« (m. Ii.) 
S z o m b a t h e l y érk. 

S z o m b a t h e l y ind. 
Néini't-Genos (in. h.) 
l,uká<'nliá7H (in. h.) 
Köazejc érk. 



Aki kakaó ra szokva van k í sé -
relje meg sa já t é rdekében az u j 

HoflF János féle 

K AND OL-KAK AO 
jegyűt , mely csekély zsír-
tar ta lmánál fogva emész tés i 
zavaroka t nem idéz elö, h a n e m 

Igen k ö n n y e n e m é s z t h e t ő . 

Kandói-Kakaó 

A i r t r < " r V 7 í r : t * t : * ' • • - ' ' - r ^ r H r — - - . 
A J L i L n a i J u LL^VÜL^ Í L Ü l ö I J iAúA 

M A G Y A R Q R S Z A G I K O Z P O N T : 

EIZÜ̂ STMŰVEK KAISCHErdAJOS 
BUDAPEST VI..AN9RÁS5Y-ÍIT 33. 

V< i l jefy , , H o r g o n y " . 

ALinimentCapsici cciup. 
a Horgony-Pain i xpcilcr 

potlfka 
«HO" régjónak bizonyult házi«z«r. mely roir tóbH 
mint Í 5 <»T 6ta hujot ib fájilnloni'II i l t i • n n>' k 
bizonyult kót>7v»-flyn#l, csum.A «» m«wl)wlc». kn»l 
l<*Jörz»iil#*»<'||t i.a-itwlva. 

F l o f l m r f t i ' t K iny hami ifvany >k nn itt I>h-
vatutrlHokor ovntoaak i»vy üt. ' -.il nl\;;u üveget 
(oga-ijuuk «l. a moly ;t ..H-irgc-y' u ijiyYgycl • •< a 
Riehtrr .-v. «• lati it Jokom \ n i M m 
go'ta. Ara uv •••kben W Ml«r. I kor. -t ' - k 
m> ngy*z'i!ván nii l- ii gvogys/.«>r»árl'.-i « : t.. 
Kftnntar Túrlk loítíf gyógyw»>i««».in üu .\ft<:rn. 
í'Cüfir lyam h " * * « fln p n s í l í l u , P iq ín«, 

Kli«.ib« ti «»?.»• •* f> Ura. V.ift4«M*rap? «/ 'kítlj. * 

S O O J ^ - o l d -
vasmegye i k i i ü n ö s z á m o l ó i d e m e l e t e s k a s t é l l y a l , 

parkkal, gazdasági épületekkel olcsón eladó. 
3 4 » 0 és Í O O holdas majoros birtokok is kap-

hatók. Bővebbet Ganzer Sándor Kalocsa. 

B i r t o k p a r c e l l á z á s 
v a s m e g y e i Fi i te leki ' i i o ' c só á r o n e l ö n v ö s fö l l é t e l ek -O • • 

l e l . B ő v e b b e t Kéde i F e r e n c Mag lód . 

Üzlet -átvéte l . 
Ezennel vau szerencsém Kőszeg é* Vidéke n. é. . 

közönségének becses tudomására hozni, hogy Q 

s z a b ó - ü z l e t e m e t ^ 
a G>onqyös-utcabol a Király ú t ra helyeztem nt,#K 
le I azt a K e r s c h - f ó l e szabó üzlettel e g y b e - V 

0 kötve folytatom tovább >aját nevemre A 

_ Nagy r a k t á r t t a r tok férf i-ruha szövetekből, V 
valamint kész férfi- és gyermeköltdnyökból a l e g - Q 

m m í M k n k mellett , továbbá elvállalok k a t o — i T 
[ t c r t a n h ^ * . n l u i n t • U n m h I • m k n i b a f l 
vágó megrendelések -t a leg pontosabb és legol- * 

Icsóbb elkészité.o mellet t . 
Számos lá togatás t kér 

kiváló t isztelet tel 

W o i a z X - ö r i a o , 
szabó-mester. 

^ c l i i e l i t - i z i i p p H i i ! 
( „ S z a r v a s " vagy ,,kulcsa-szappant) 

Legjobb, legkiadósabb s azért a legolcsóbb 
szappan. 

Ment mindennemű káros alkatrésztől. 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 
A v.ísár láxt iál k ü l ö n ö s e n ügye l jünk a r r a , hogy mind n d r b . s z a p p a n „Scwht" 

névve l é* a „ s z a r v a s " Vagy a „ k u i c s " f é d j e g y g y a l legyen o l l á t v a . 

I t o o o 

! ! ! N y a v a l y a t ö r é s ! I ! 
Ki nyavalyatórán, görc. «'•• má« i<l««g » állaboiba Menvod, kérjen 
ratott, Ingyen é« Mraen l f t kapbató a Mxnltd. I m t t j u 

j j y o g j K / « > r l a r Alul V l n j u n K r a n k f n r t . 

Iszákossag nincs többé! 
hlváaatra barkinrk bermmteaen küldünk egy ctonag Cozaport 
Kavf.tra.rtrl vagy a m n a italbanegyrorman adhatóazlvo tudta nélkül 

A Cozapor többet ér, mint a világ 
minden szóbeszéde a tar tózkodásról , mert 
csodahatása ellenszenvessé teszi az iszá-
kosnak a szeszes i ta l t . A Coza oly csen-
desen és biztosan hat , hogy azt feleség, 
t e s tvé r vagy gyermek e g y a r á n t , az ivó-
nak tud ta nélkül adha t j a és az illetó 
még t sak nem is sejt i mi okozta javu-
lását 

Coza a családok ezreit bék í t e t t e ki 
i smét , sok sok ezer férfit a szégyen és 
becste lenségtól megmente t t , kik később 
józan polgárok és ügyes üzletembei ek 
le t tek Tömérdek fiatal embert a jó ú t r a , 
és szerencséjéhez segítet t és sok ember-
nek é le té t számos évvel meghosszab-

bítot ta . 
a z intézet mely a Cozapor tulajdonosa, mindazok-

nak kik k ívánják egy próba adagot dí j és köl tségmen-
tesen küld, hogy így bárk i is meggyőződhessen biztos 
hatásáról . Kezeskedünk, hogy az egészség ié teljesen 
á r ta lmat lan . 

Ingyen próba 68. szám. 
Vágja ki eian amlrényt »• 

kfildj* még ma a * iatéiatnak 
Latalek í*> fllUrUtalaiél.pok 
10 flllarra bérmenteutendék. 

l ' » / . l l i l l M l í I l l I C 

iDtpt 68 ), 62. Chuetry Laac 

London A n g i i n 

Nyomatott Feigl tfyula könyvnyomdájában Kőszegen. 

Szíves figyelméül! 
Van szerencsém, Kőszeg és vidéke n. é. közön-

ségének szíves tudomására ju t t a tn i , miszerint 

müfsstő- és w ŝztiió-iitézstsit 
dúsvá las / t éku 

k ó k f e s t ő - á r u k k a l 
bővítet tem. 

Ugyani t t b. vevőimnek a legújabb, legszebb 
> legolcsóbb k ó k f e s t ö - á r u k állanak ren-
delkezésére, még pétiig ugy sima mint a legújabb 
virágos mintákban . 

A n. é. közönség, becses pár t fogásába maga-
mat a jánlva , marad tam 

tel jes t isztelet tel 

O r b s í n J á n o s 
müfestó és vegy tiszti tó 
l v ő s z e g e n . 

minden m á s kakaó faj jal 
szemben azt a mérvadó 

előnyt birja, hogy 
l e g f i n o m a b b (ze mel le t t 

sokkal o lcsóbb és malá tá -
val vegyí tve lévén egyút ta l 

igen tápláló is. 

Egy p r ó b a a Kandói K a k a ó á l l andó h a s z n á l a t á r a v e z e t . 

C s o m a g o k á % kiló 9 0 n i l é r l m i n ® S e r . 

» á V, » 50 » | é s gyarmatáru i kereskedéstien. 
Valódi csakis az oroszlAn-JegyQ 

csomagokban I 
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